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¿eá £7neafred, déla *£utéra¿u%6e/{deá tSvráf* 

Ce JouRNAL paraft tous les cinq ¡ours, avec sept gravurcs par mois: 
dont une d'hommc. Prix de I abonnenient, 9 IV. pour trois mois, 18 Ir. 
pour six mois, 36 fr. pour l'année. On paíe de pías 5o c. par trimestre 
pour les départeraens, et 1 fr. pour lVlranger. — On s'abonne au Bu­
rean du Petit Courrier desDames, me Meslee, n«. 25; chez COR-
líEILtE, libraire, rué déla Feuíllade; PAINPARRE, P ü N -
THIEU .au Palais-Royal, MART1NET, rae du Coq St.-Honorc, et 

' diez toa? les libraíres et directears des postes. Les lettres , paejuets et 
' «nvois d'ítrgentdoiventétreenvoye'sfrancs deport auBureau. 

¿ í mS' MODES..J*. j j . 
SALUT, ft loi noble chantre des Píctes! Salut, toi qu¡ sais 

embellír mes loisírs par les productíons charmantes de la 
féconde ímagínation ; s'écriait, en recevant le derníer ouvrage 
de Walter-Scoot, la jeuneet elegante baronne de St.-V***: 
Daos le moment méme, son chasseur arríve; il rapporte une 
caísse de modes : le chantre picte est oublié, et la baronne 
fait ouvrir en toute háte le nouveau trésor que Fon vient de 
mettre en sa possessíon. — Salut, trois fois salut, ó moit 

' cher Walter, s'écrie-t-elle avec eothousíasme, en jetant un 
coup-d'oeíl rapide daos la caisse; c'cst a to i , je n'en donte 
pas, que je suí.s redevable de cette jolíe toque écossaisc. Ton 
géníe inspirateur a conduit les ciscaux hábiles de —* 
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Vous appelcz cette b.igatelle une toque ¿cossaise, dit, avec 
un certain souríre , le jeune et flegmatíque cousin de la ba-
ronne, sortí depuis huit jours de 1'école polytechnique. — 
Assurémcnt, mon grave cousin, Iiiez plutdt; ma marciíande 
de modes luí donne ce nom; c'est une autoríté , j'espére, et 
ses jugemenS sont infaillibles. — Eh bien, je vais vous prou-
ver^Mddame, par A-(-B. , qü'oír & peutUR adapter unV 
telle dénomínatíon. — En entendant l'A-J-B. du savant ¡n-
génieur, la baronne jette un en d'effroí, et, enlevant avec 
précípítation sa toque écossaíse , conrt senfermer dans son 
boudoir pour la contempler. Nous n'avons pu cutrer dans ce 
sanctuaire; la porte en était ferméc a double tour. La baronne 
a été sourde á nos priéres, et nous avons été forcees de 
revenir á París sans avoir contenté notre avíde curíoslté ; 
mais, en sortant, nous avons jeté un coup-d'ceil sur une 
adresse placee au fond de la caisse : elle portait la suscrip-
tion de la rué Menard. Nous y ayons volé avec I'cmpres-
sement du dásir, et avons eu le bonheur d'obtenir Ja per-
míssion de copier cette jolie toque, qu'en dépít du savant 
malhématicien , nous appcllerons tou jours ¿cossaise.. On 
nous a méme indiqué le genre de robe qui devait étre adoptée 
avec cette coi luiré. Cette robe était en mousseline; mais on 
nous a assuré qu'on en avalt commandé plusjcurs en barrége 
et méme en cachemire , pour préparer ainsí une toilette pour 
les froids á venir. Cette fac.on de robe, qui produit le meilleur 

"eftek, e'st a¿ la plus fácíle exécution : des coquilles festonnées, 
brodées en soie matte au-dessus du festón, forment la garni-
lure du ¡upon et des manebes: le corsage est orné d'unc piéce 
en satín qui semble fixée par des boutons. —- Nous avons va 
pfusieurs robes écossaises, garnies seuleraent de biaisdou-
xilés» et poses á p t : on en porte juatre á ciña rangs au 
bas de la robe. 

'-— On voit deja beaucoup de robes en soie. Outre les 
couleurs tour'terclle et eau du Níl, celle gris lilas parait étre 
assez bien portee". — Msjjggps bleu Elogie, ou rose en 

Jeloffe Nereioe, ou moirée , sont celles adoptées pour Tes 
grandes toilettes. ~ N^ns^arons vu des plumes dites mará-
bous, panacliées en ponceau, qui sont d'un fort bon eífet? 

sur des chapeara deini-Paméla, en paule dc.riz. 

Dccidémcnt les bommes out repris les astrasales, C'est 
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ítinsi qu'un grand savanl ? -nominé Cáifíus RJiodfg, appelaít 
les boucles que les hommes portaíent aux soulíers. Ge mot 
astragales signifie, nous a-l-on di l , ret os rond qui est au 
bont dii manche d'un gigot de mculon, et qui rcssemble & 
un talón : de la est venu ce mot anclen noble au lalonr 

parce que les ancicns géntilshommes portaieul sur leurs sou­
líers un demí-eroissant, a l'endroit oü Ton porle les bou­
cles; et ce de mi-croissant "efait en ivoire. — Les astragales 
de nos álégans se composent aujourd bui de jones peches 
boucles en acier, taillécs a farettes et d une forme carree : 
on les place sur le miíieu dn soulier. 

— Nous dirons en passant que tout nous fait espérer que 
les hommes reprrndrout 1 ancienne galantcrie des preux che* * 
valíers. Deja ils adoptent DOS couleurs : on en voit avec des 
cravates en soie rose; et leurs chapeaux, én soie iioire, sont 
la plnpart doublés en bleu de ciel : ce sont la nos couleurs 
de prédilectlon. 

'ááV- . . : 

LITTERATUÍfcfi ANGLAISE. 
3*1 

M'. Washington Irwín, auteur du Sketch Book, ouvrage 
dont nous avons donné un extraít d'un fort grand ¡ntérét 
dans le numero y du tome i f r . de notre Journal, et dont 
nous avons, en outre, parlé dans le numero 17 du méme 
lome, vient de publier á Londres une nouvelle productíon 
de sa plume elegante et facile. Cette productíon csi inthulée 
Bracebidge-Hall, ( la Salle de Bracebídge), et con líen t des 
passages qui font le plus grand honneur au talent varié de 
son auteur. Nous altcndrons, pour en rendre un compte dé-
taillé, que la traductioa en soit completasen!, nchcyée et 
livrée á l'impression : ce qui ne tardera pas d'avoir lieu. Mais, 
jusques-lá,nous pensóos que. nos leclrices ne liront pas sans 
plaisir une traduction abrégée de l'un des chapítres les plus 
curieux de l'ouvrage, que nous allons mettre sous leurs 
yeux. Nous nous dispenserons, á cet égard , de tout préam-
bule, puisque nous leur abapdonnons la piéce elle-méme 
éntreles mains; seulement nous les préviendrons que la pe-
tite bistoire qui en fait l'objct, est ceñsée avoir été racontée 
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1 íable, daos un sonper; nous les príerons aussi de mellre 
sur notre compte tout ce qu'elles y rencontreraient d'un peu 
faible, notre traduction ayant été faite avec trop de precipi­
taron, pour étre d'tine üdélité rígoureusc. 

U N E J O U R N É E D ; A ü B E R G E Í 

II est des jours d 'ennui, d'abattement extreme, 

Oü rhomme le plus ferme est á charge a lui-mémc 

SHAKESPEARE , Máchbeth. 

« CXTAIT un d( man che pluvíeux du sombre moís de no-
vembre. Surpris daos le cours d'un voyage par une légere 
maladie, dont je commencais a me remettre, je1 ressentais 
cependant encoré quelques légers mouvemens de fiévre, et 
je me voyais oblígé de demeurer toute une ¡oiiruée renfermé 
dans une auberge de la pe tí te ville de Dcrby. Passer un di­
manche entíer, par un tenis nébuleux, dans une auberge de 
province! Non , une telle situatíon ne peut étre vérítable-
ment sentie que par l'horame qui, une fois au moins en sa 
vie, en a éprouvé tout l'ennui. La piule fouettait avec vio-
lence contre les fenétres, et les cloches, avec un tintement 
mélancolique, appelaient les fidéles au temple. Je m áppro-
chai de ma croisée pour chereber de la distractlon; mais íl 
semblaít que l'on m'eút éloígné a desseín de tout ce qui cút 
été dans le cas de me récréer un peu. Les fenétres de ma 
chambre a coucher donnaícnt sur des toits et sur des tuyaux 

" de cheminée,' et celles de mon antíchambre sfer la colir de l'é-
curie., Je ne connais ríen de plus propre a rendre un homme 

'las de ce monde, qu'une cour d'écutie par un jour pluvíeux. 
Celle-cí étaít remplíe de paule humide, que les voyageurs 

' i6plés*;palefremérs y avalent jetee c4 et la. A Tun des coíns, 
se trouvait une marre d'eau croupie autour d'un tas de fu-
micr, et, tout prés, plusieurs poules trempées par l'eau, 
réfugiées sous uñe charrette, ainsi qu'un pauvre coq tout 
ir ansí, la crete pendante, et la queue tellement mouillée, 
«ru'ellc ne formaít plus 'qu'une «eule plume f le long de la-
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quelle les goulles d'eau coulaient jusqu'á ierre. A colé de 
la charrelte, ¿tait une demí-douzaíne de vaches qui rumi-
naient et recevaient tranquil temen l la pluie, envirounées par 
la vapeur humídc qui s'exbalaít de leurs corps. Non loin de 
la ,un clieval borgne, ennuyé de la sol i lude de t'écuríe, pas-
saít, au travers d'une ouverture pratiquée dans la muradle , 
sa tete décharnée, sur laquclle venaít tomber l'eau de la gout-
tiere. Un chíen bargneux et grondeur r enchalné dans sa ni-
che, faísaít entendre de tenis á autre un aboíement étouffé; 
tandis qu'une filie de cuisiue, dont la figure renfrognée et 
les vetemens malpropres ne contrastaicnt nullement avec le 
tems, allait et venaít dans la coifr, montee sur ses patios. 
Tout enfin avaít un air triste et souffraqt, excepté cependant 
une troupe de canards rassemblés tous autour d'un trou rero-
pli d'eau bourbeusc, oü íls se plongeaient en exprimant 
bruyamment leur joie. 

Je me trouvaís seul et désceuvré , et n'aynnt avec moi 
ríen.dont je pusse me faire un agréablc passe-tems. Mon 
apparlement me devínt bientót insupportable : je le quittai 
et je descendís dans la chambre des voyageurs. J esperáis y 
rencontrer quclqu'un pour lier une conversation; mon at-
tente fut trompee. 11 ^y avaít bien á la vérité, dans cette 
chambre, deux ou trois individus; mais íl me fut impossible 
d'cn ríen tirer de bon. L'un d'eux termínait son déjeuner, 
en se querellant avec son pain et son beurre, et en parlant. 
avec dureté á celui qui le serva 11; un autre boutonnait ses 
gu ¿l res et jurait en me me tems con t re un domestique qui 
avait mal nétoyé ses souliers; un troisieme , enfin ', était as-
sis prés de la table, battant du tambour avec ses doigts, et 
regardant l'eau couler sur les carreaux. lis paraissaient tous 
trois désappointés parle tems, et ils dísparurent l'un aprés 
rautre, sans avoir échangé entre eux une seule parole* 

Je me traínai nonchalamment jusqu'a la fenétre, et je me 
mis á regarder les femmes qui se rendaient á la raesse, avec 
leurs parapluies tout dégouttans d'eau, et leurs ¡upes rele-
vées j usqu'á mi-jambe. La cloche cessa de somier, et lea mes 
devinrent silencieuses. Je m'amusaí alors á contempler vís-á-
vis de moi les filies d un mareband qui, se voyant retenues 
a la maison par la crainte de gater leurs ajusteraens du di-
mancue, venaient élalcr leurs channesá une croisée dounant 

* • 

/ 
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sur la ros ? afin d'atlírer les regarás des voyageurs , que le 
ba'sard aménerait dans l'auberge. Maís leur mere vigilante 
parut bíentót avec une figure de mcgérc, et les fit renírer. 
Je n'eus plus ríen alors au-dehors quí pút me distraíre et 
chasser roon ennui. 

Que me restait-íl done á Taire pour passer Ilion tems 
pendant un jour aussi long? Les nerfs désagréablement affec-
tés, je me trouvaís encoré scul, et tout ce qui m'environ-
nait semblait calculé pour remire la journée víngt fois plus 
inortelle. Quelques ancíeus journaux, impregnes d'une odeur 
de tabac, et qul avaient été lus et relus par tous les voya-
gcurs, étnicnt épars devant moi, avec des livres insignifians 
et plus ennuyeux encoré que le tems. Je prís un volume dé-
pareillé du Magasin des Dames, et fe le parcourus en 
báillant de toutes mes forecs; cnsuite je me mis a lire, sur 
les carreaux, les noms que des voyageurs ambitieux y avaient 
graves, et & déchíffrer, sur les murailles, plusicurs fragmens-
depoésie d'auberge, que j'avais deja lus mille fois dans tou tes 
celles ou je m'étais arrété. 

Le jour continuait a étre sombre et couvert; d'épaís nuages 
bien obscurs roulaient confusément les uns sur les autres. La 
pluie elle-méme n'offrait aucune varíete; elle tombait sans 
ínterruptíon avec un bruissement sourd et monotone. Seu-
lement, de tems á autre, le brnít de l'eau de la gouttiére 
qui s'épaochait sur le parapluie d'un passant, venait réveillcr 
mon attention. Maís ce fut bíeu autre chose lorsque, dans le 
cours de la matinée, une trompette se fit entendre, et qu'une 
diligence traversa rapidement la vílle avec des voyageurs sur 
l'impériale, serrés les uns contre les autres, enveloppés dans 
d'épais manteaux, ou les ¿paules couvertes de larges houppe-
landes,et s'abritant le mieux possible sous des parapluies en 
toile de cotón. Le bruit retcntissant de la voilure fit sorlir 
de leurs retraites une tbule d'enfans et de chiens vagabonds, 
ainsi que mon bote, avec son visage bourgeonné, sai vi de 
ses garqons et de toute ía canaille qu! infecte ordinairemen* 
les environsd'uneauberge. Maís tout ce tapage ne dura qu'un 
instant: la diligence poursüííit sa route, et les enfens, les 
chiens, l1hóte et et ses garqons rerilftrent aussH&t datóleufs 
réduits obscurs. Les rúes redevinrent silencieuses et la plute 
continua de tomber. 11 n'y avait en effet aucun espoir de vo»r 
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le tems s'éclaircir : le barométre était á la pluíe; lechat tígré 
de mon hólesse, assis deva'nl le feu, se nétoyait les barbes 
avec sa patte, la passant de tems en tems par-dessus son 
oreille; et ralmanach, dans lequcl je cherchaí, marquait pour 
tout le mo¡s de novembre : Pluies atondantes* 

( La suite au Numero prochainj? 

K W M w w w *»/** *w*%ii «w» 

VARIETÉS. «¿rfvj 
O N demandaít á Anacréon pourquoi ¡1 n'adressaít ses vers 

qu'aux femmes, et ne coraposait jamáis ríen en l'honneur des 
Díeuxf « C'est, rápondíl-il, que les femmes sont pour moí 
des Divinilés»>. 

*— Un Musée européen víent de s'ouvrír rae da Templa 
N°. 108. II appartenait á l'industrie francaise de former un* 
pareil établíssement dans le scin de la capitale. Les amateurs, 
les artistes, les désoeuvrés et les curíeux qui viennent en 
foule viftiter París, ainsí que les habitaos, Irouveront dans 
ce Musée un dédommagement aux perles douloureuses que 
naguéres firent les beaux-arts. - ^ 

Une collectíon de tableaux des grands maitres des premieres • 
¿coles; de statues, rases, marbres précieux , dessins, era-
vures, etc. , arrangés avec autant d'ordre que de goút , y sbflt 
exposés journellement en vente , depuis neuf heures du ma-
t ín, jusqu'á qualre heures du soír> dans les vastes et su— 
perbes salles d'un hotel , dout le nom rappelle de grands 
souvenirs. 

Ce magnifique établíssement ne manquera pas d'excíter la 
curíosíté des dames, toujours appréciatears des produciíons 
des beaux-arts, et d'éire visité par Partiste le plus modeste, 
coróme par les personnages tes píos augustes. 

I—Prés la salle des Varietés, va s'ouvrír tres iucessamment, 
dans le passage des Panoramas, une jolie boíte d'escamotage 
dans laquelle le célebre prestidigitateur Comte , opérera de 
nouvelles merveilles. Ses petits coinpéres y joueroni de pe-
títes píéces écrftes avec espri^dit-on. On assure que ríen 
n'est épargné pour amuser et charmerlp amateurs, les cu­
rieux et les oísifs. 
.41* - - • t í ' r ~:1W y** v. * 

Ayuntamiento de Madrid



l a8 

£ , ..THÉATfiES; 
OPERA-COMIQUE. —Encoré un Coq de T^illage restauré 

ct mis a neuf: c'est un peu trop, vraimcnt La piéce origí­
nale est charolante; mais les Sociétaires de ce théatre oot 
taut de goút ct de jugemcnt, quils ont cru rendre un plus 
gfandhommage a la memo ¡re de Favart, en faisant retou-
cher cet Opera a leur guise. Qependant, ¡1 semble que si Ton 
veut remeltre d'ancieunes piéces au Répertoirc, Fon peut 
aü moíns ne pas les dénaturer, et marchcr aprés ce que 
MM. les Sociétaires appellent des pctits tkédtres, C'est priver 
les habitúes de la satisfaction de voir des nouvcaute's. 

VAUDEVIILE. H= Un ¡eune ofEcier franjáis relrouvant en 
Espagne sa maitresse \ ct Fenlevant á Faide des ruses adroí les 
de deux valetá-, un oncle et un amant espagnols, dupés ct 
enfermes sous {es verroux tires si souvent sur les malhcu-
reuses victimes de la jalousie, devaient plaire au publie ; 
surtout M. Désaugiers prélunt le charme de ses couplets á 
une intrigue bien charpentée, á laquelle viennent encoré se 
joindre les gráces et le jeu de MUe, Lucie. 

D'aprés cette courte analyse, Fon voit que le nouveau 
succés obtenu á ce théatre n'a ríen de surprenant, quoi 
qu'on ait pu diré sur ie compte de la Parisienne en JÜS" 
pagne. 

GYMNASE DRAMATIQUE. — Gontier a fait sa rentree; c'est 
annoncer que le publie se porte en foule pour le revoir. 
La cbarmante Léontíue, convalescentc de sa longue maladie, 
né tardera pas b seconder Facteur a la mode. L'adrniuístration 
cependant, non contente de ees Ulismans, augmente chaqué 

Í
our son répertoire. A cdté du Zodiaque, marche mainlenaiit 
e grave Corregidor d'Aveiro^ nouveauté jouée autrefoís á 

l'Odéon sous le titre des Trois Secrétaires} que Fon vient 
, d'babiller á la rnoderne pour le Gymnase, á Faide de quelques 
couplets heurcux. 

PANORAMA-DRAMATIQUE.—L'adminístratíon de ce théatre 
ne laisse pas le tems au publie de respirer; á peine la Lampe 
Merveilleuse brille-t-elíe de toutéclat, et déjá laSt.-Rigobert 
a été chomée. C'est vraiment mériter cloges sur éloges 

Le succés de cette bluette a été un peu contesté, mais les 
npplaudíssemens Font emporté sur les sifflels, et le cbasseur 

- Rigobert continuera d'offrir son Bouquet conjugal, 
' A ce numero estjoiñtt la planche 78. 

Imprirnerie de DoNUüX-DuPRÉ, rué St.-Louis, N° . ¿$% au Maraís, 
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